Zmluva o prevode spravy hnutel'ného majetku statu
¢é. 41019/2013-31/76654

uzatvorena podFa § 9 zakona & 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni

1.1

1.2

__(dalejlen ,prevodea®)y

neskorsich predpisov (d’alej len zdkon &. 278/1993 Z. z.)

ClL1
Zmluvné strany
Prevodca: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky
so sidlom: Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

vzastipeni:  JUDr. lubomira Vrobelové, vedica sluZobného tiradu

~1C0: 00166073 h o

Nadobidatel: Slovenska republika — Okresny stid Cadca

so sidlom: ul. 17. novembra 1256, 022 01 Cadea

v zastipeni JUDr. Adriana Pytliakové, PhD., predsednitka okresného stdu

ICO 00165743

$tAtna rozpodtova organizacia s pravnou subjektivitou v zriadovatel'skej pdsobnosti
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky

(d'alej len ,nadobidatel™)

(dalej spolu len ,zmluvné strany®).

2.1

2.2

2.3

2.4

Cl 2

Uvodné ustanovenia

Prevodca je subjektom hospodérskej mobilizacie podla § 4 ods. 1 pism. a) zakona
& 179/2011 Z. z. 0 hospodarskej mobilizdcii a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 387/2002
Z. z. o riadeni §tatu v krizovych situdcidch mimo &asu vojny a vojnového stavu v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zékon €. 179/2011 Z. 2.%).

W

Prevodca podla § 9 ods. 1 pism. b) zdkona & 414/2002 Z. z. o hospodarske;
mobilizicii a o zmene zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky & 274/1993 Z. z.
o vymedzeni pdsobnosti orgdnov vo veciach ochrany spotrebitela v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zékon & 4i4/2002 Z. 2.} apodla zdkona & 71/1967 Zb.
ospravnom konani (Spravny poriadok) vznen!{ neskorSich predpisov (dalej len
Jzakon & 71/1667 Zb.“) uréil vroku 2004 vo svojej pbsobnosti 69 subjektov
hospodérskej mobilizicie, vratane rozsahu vykondvania opatreni hospodarskej
mobilizacie podta § 7 zdkona &. 414/2002 Z. z.

Prevodca na plnenie opatreni hospodérskej mobilizacie obstaral z prostriedkov
tatneho rozpoftu uréenym subjektom vo svojej posobnosti hnutelny majetok $tatu.
Spravcom tohto hnutelného majetku Statu, obstaraného na ftcely hospodarske]
mobilizacie, je podia § 33 ods. 2 zékona & 179/2011 Z. z. prevodca.

Prevodeca v stilade s § 9 ods. 1 pism. b) tretieho bodu zékona &. 179/2011 Z. z. a podla
zikona & 71/1967 Zb. zrudil vo svojej pdsobnosti 53 subjektov hospodarskej
mobilizdcie azirovefi im zrufil aj povinnost vykonévat opatrenia hospodarskej
mobilizacie uloZené im v rozhodnuti o ureni subjektu hospodarskej mobilizacie.



2.5

3.1

4.1

4.2

5.1
5.2

53

5.4

6.1

Ev e

__24. 04. 2013 prebytonym majetkom. _

Po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnuti ozruSeni subjektov hospodarske;
mobilizacie, prevodca rozhodnutim &, 31386/2013-31/36740 z 24. 04. 2013 rozhodol
o prebytodnosti majetku Statu, zaobstaraného za WGéelom plnenia opatreni
hospodérskej mobilizicie, ktory sastal prebytoénym zdévodov vyradenia 53
subjektov zo systému hospodarskej mobilizicie. Zoznam tohto prebytoéného majetku
je vySpecifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Cla |
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku Stitu podfa § 9
zikona ¢ 278/1993 Z. z., zakipeného na Géely hospodirskej mobilizicie, ktorym
prevodca odovzdava a nadobtidatel prebera spravu hnutelného majetku 8tatu, ktory je
vySpecifikovany v prilohe & 2 tejto zmluvy.

Hnutelny majetok ~8tatu, “ktorého sprava je touto zmluvou prevédzana - na
nadobudatela, - je - v zmysle - rozhodnutia - prevodcu.-- €. -31386/2013-31/36740 2

~ CLa
Utel prevodu

Utelom prevodu spravy hnutelného majetku $tatu uvedeného v bode 3.1 tejto zmluvy
je jeho vyuZitie u nadoblidatela na plnenie tloh v rdmci predmetu jeho innosti alebo
v stvislosti s nim.

Nadobtidatel' sa zavidzuje predmetny hnutelny majetok $tdtu udrziavat vriadnom
stave, vyuZivat vetky pravne prostriedky na jeho ochranu a dbat, aby nedoslo k jeho
poSkodeniu, strate, zni¢eniu alebo zneuZitiu.

Cl 5
Hodnota predmetn zmluvy a ¢as a spésob prevodu

Prevod spravy hnutel'ného majetku uvedeného v bode 3.1 tejto zmluvy je bezodplatny.

Hodnota prevadzaného hnutelného majetku §tatu, uvedeného vbode 3.1 tejto zmluvy
je na zéklade Gétovnej evidencie 714,24 € (slovom sedemstostrnast 24/100
eur). '

Fyzické odovzdanie aprevzatie hnutelného majetku Stdta sa uskutoéni formou
prevodcom vyhotoveného a zmluvngmi stranami podpisaného preberacieho protokolu
a to do 5 dni odo diia nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy. Diiom prevodu spravy je
fyzické odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu spravy a podpisanie protokolu
o odovzdani a prevzati majetku, ktorého sprava sa touto zmluvou previdza,

NadobudatePovi je zndmy stav hnutelného majetku, ktory je predmetom prevoda
spravy a v uvedenom stave ho prebera.

CL.6
Vyhlasenie prevodcu
Prevodea vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy vykonal vietky Gkony podla § 35
zhkona & 179/2011 Z. z., ktoré st predpokladom prevodu spravy majetku $tétu
zaobstaraného na plnenie (loh hospodérskej mobilizécie.



7.1

7.2

7-3

7.4

7D

7.6

Cl.7

Zavereéné ustanovenia

Tito zmluva nadobida platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi  stranami
a (i¢innost diom nasledujticim po jej zverejneni v Centralnom registri zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tato zmluva ajej prilohy moZno menit alebo dopiiiat len formou dodatkov, ktoré
musia mat pisomnt formu a musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami.

Prévne vztfahy touto zmluvou osobitne neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zdkona & 278/1993 Z. z., zdkona & 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik
v zneni neskorich predpisov a stvisiacimi vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovené v 4 rovnopisoch, z ktorych kaZda zo zmluvnych stran obdrZi 2
rovnopisy.

Neoddehtel nou sucastou teJto zmluvy si nasledujuce prllohy

_priloha & 1 — Rozhodnutie o prebytoénosti majetku Statu & 31386/2013 31/36740

7 24. 04. 2013,

priloha &. 2 — Stpis hnutel'ného majetku Statu, ktory je predmetom prevodu spravy
majetku Statu,

priloha &. 3 — Protokol o odovzdani a prevzati majetku.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tato zmluvu uzatvaraji slobodne, véZne, nie v tiesni ani
pod natlakom, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvné vol'nost stran nie je
obmedzen4, zmluvné prejavy st urlité a zrozumitelné, pravny dkon je vykonany v
predpisanej forme, zmluvu si preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju
vlastnorutne podpisali.

Bratislava dfia /p{%’zﬁ/\g ........

Za prevodcu: Za nadobidatela: .

JUDr. Lubornira Vrobelgfd JUDr. Adriapa Pytliakova, PhD.
vedica sluZobného aradu predsednifka okresného sidu



